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Europski parlament,

- uzimajuéi u obzir Deklaraciju UN-a o borcima za ljudska prava i
Rezoluciju Vije¢a UN-a za ljudska prava od 4. travnja 2025.
naslovljenu ,, Human rights defenders and new and emerging
technologies: protecting human rights defenders, including women
human rights defenders, in the digital age” (Borci za ljudska prava te
nove tehnologije i tehnologije u nastajanju: zastita boraca za ljudska
prava, uklju¢ujuéi borkinje za ljudska prava, u digitalnom dobu),

- uzimajuci u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegove cClanke
3.i21,,

- uzimajuéi u obzir Povelju Europske unije o temeljnim pravima,

- uzimajuéi u obzir smjernice EU-a o borcima za ljudska prava
usvojene u lipnju 2004. i svoju Rezoluciju od 16. ozujka 2023. o
smjernicama EU-a o borcima za ljudska praval,

- uzimajuci u obzir zakljucke Vijec¢a o prioritetima EU-a na forumima
UN-a za ljudska prava za 2025., usvojene 27. sijeCnja 2025.,

- uzimajudi u obzir Akcijski plan EU-a za ljudska prava i demokraciju
za razdoblje od 2020. do 2024., koji je produljen do 2027.,

- uzimajuci u obzir Uredbu (EU) 2022/2065 Europskog parlamenta i
Vijeca od 19. listopada 2022. o jedinstvenom trziStu digitalnih usluga
i izmjeni Direktive 2000/31/EZ (Akt o digitalnim uslugama)?,
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uzimajuci u obzir Direktivu (EU) 2024/1760 Europskog parlamenta i
Vijeéa od 13. lipnja 2024. o duznoj paznji za odrzivo poslovanje i
izmjeni Direktive (EU) 2019/1937 te Uredbe (EU) 2023/28593,

uzimajuci u obzir godiSnje izvjes¢e Komisije o ljudskim pravima i
demokraciji u svijetu za 2024. koje je sastavila Visoka predstavnica
Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku,

uzimajuci u obzir izvjesce o istrazi navodnih krsenja i nepravilnosti u
primjeni prava Unije u pogledu uporabe Pegasusa i ekvivalentnog
Spijunskog softvera za nadzor,

uzimajuci u obzir izjavu ¢elnika skupine G7 o transnacionalnoj
represiji od 17. lipnja 2025. i viSedionicki dijalog skupine G7 o
transnacionalnoj represiji iz veljace 2025.,

uzimajuci u obzir studiju Glavne uprave za vanjsku politiku Unije iz
lipnja 2025. naslovljenu ,Transnacionalna represija nad braniteljima
ljudskih prava: utjecaj na gradanski prostor i odgovornost drzava
domacina”,

uzimajuci u obzir ¢lanak 55. Poslovnika,

uzimajuci u obzir izvjeS¢e Odbora za vanjske poslove
(A10-0206/2025),

buducdi da je transnacionalna represija dobro dokumentirana pojava
koja je prisutna u globalnom kontekstu pogorsanja ljudskih prava,
smanjenja gradanskog prostora i sve veée rasirenosti sve

buduci da ne postoji opéeprihvaéena definicija transnacionalne
represije i da su sluzbeni podaci ograniceni, Sto ometa borbu protiv
te pojave; buduci da prema podacima organizacije Freedom House u
razdoblju od 2014. do 2024. viSe od 25 % svjetskih vlada sudjelovalo
je u transnacionalnoj represiji, s 1219 izravnih fizickih incidenata u
103 ciljnih drzava; bududi da je deset rezima odgovorno za gotovo
80 % svih transnacionalnih slucajeva represije, a to su Kina, Turska,
Tadzikistan, Rusija, Egipat, Kambodza, Turkmenistan, Uzbekistan,
Iran i Bjelarus; buduci da su drzave u drugim regijama, kao Sto su
Kuba, Nikaragva i Venezuela u Latinskoj Americi, Saudijska Arabija u
Perzijskom zaljevu i Eritreja u Africi, takoder zabiljeZene kao
pocinitelji transnacionalne represije;

bududi da se u Deklaraciji UN-a o borcima za ljudska prava oni
definiraju kao pojedinci ili skupine cije je djelovanje usmjereno na
promicanje ili zastitu ljudskih prava i temeljnih sloboda ili nastojanje
da se oni zastite i ostvare na nacionalnoj i medunarodnoj razini i koji
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se pritom sluze mirnim sredstvima;

bududi da su borci za ljudska prava klju¢ni saveznici EU-a u obrani i
promicanju ljudskih prava, demokracije i vladavine prava te u
upozoravanju na krsenja tih prava; buducéi da se smjernice EU-a o
borcima za ljudska prava i s njima povezane obaveze i dalje provode
neujednaceno;

bududéi da borcima za ljudska prava diljem svijeta prijeti
transnacionalna represija, pri cemu je posljednjih godina zabiljezen
sve veci broj slucajeva; buduc¢i da mnogi slucajevi ostaju
neregistrirani zbog straha ili daljnje odmazde;

bududi da transnacionalna represija ¢esto ugrozava sigurnost,
suverenost i pravni poredak drzava domacina te predstavlja sustavne
prijetnje prostoru za gradansko djelovanje, demokratskim
institucijama i vladavini prava na medunarodnoj razini i unutar
doti¢ne drzave, Sto je vidljivo iz izvjeS¢a obavjestajnih sluzbi drzava
Clanica i zemalja sli¢nih stavova;

bududi da su, unato¢ sve vecoj osvijestenosti o postojanju i
razmjerima transnacionalne represije, odgovori vanjske i unutarnje
politike EU-a na nju i dalje ograniceni i rascjepkani, Sto dovodi do
zabrinjavaju¢eg nedostatka u zastiti ugrozenih boraca za ljudska
prava;

bududi da su nove tehnologije, posebno Spijunski softveri kao Sto je
Pegasus, kljucan alat moderne transnacionalne represije, koji vlade
koriste za Spijuniranje i nadzor boraca za ljudska prava;

bududéi da drustveni mediji i druge digitalne platforme pruzaju
poticajno okruzenje za transnacionalnu represiju, medu ostalim u
obliku hakerskih napada, uznemiravanja na internetu, zastrasivanja i
klevete te kampanja dezinformiranja, koje su duboko isprepletene s
tradicionalnim metodama transnacionalne represije nad borcima za
ljudska prava;

bududi da digitalna transnacionalna represija sve vise iskoristava
dvojnu namjenu internetskih tehnologija, ukljucujuci drustvene
medije i digitalne platforme, koje sluze kao klju¢ni javni prostori za
organizacije civilnog drustva, borce za ljudska prava, novinare,
odvjetnike, blogere i druge neovisne glasove kako bi razotkrili
zlostavljanja i zagovarali temeljne slobode; buduci da autoritarni
akteri nastoje poplaviti, pratiti, uSutkati te platforme ili manipulirati
njima uznemiravanjem, dezinformacijama i nadzorom; buduéi da su
neka tehnoloska poduzeca ponekad imala pasivnu ili ¢ak aktivnu
ulogu u olaksavanju digitalne represije, ¢cime su postala vazni
pokretaci transnacionalne represije;

bududi da je potrebna povecana transparentnost u pogledu nacina na
koji tehnoloska poduzeca odgovaraju na zahtjeve vlade za uklanjanje
sadrzaja ili pristup informacijama o korisnicima;



bududi da se borkinje za ljudska prava u egzilu i dijaspori suocavaju s
rodno specificnim oblicima transnacionalne represije, kao Sto su
rodno uvjetovano uznemiravanje, zlostavljanje i zastrasivanje, Sto
dovodi do stigmatizacije i drustvene izolacije; buduci da se rodno
uvjetovana digitalna transnacionalna represija dogada kada drzavni
akteri i akteri povezani s drzavom upotrebljavaju digitalne
tehnologije i koriste rod i mizoginiju kao sredstvo represije nad
borkinjama za ljudska prava koje borave izvan svojih zemalja
podrijetla;

buducdi da se potpunim postovanjem uskladenih pravnih okvira za
ljudska prava i sigurnim pravnim statusom na nacionalnoj razini i
razini EU-a smanjuje izloZenost boraca za ljudska prava
transnacionalnoj represiji;

Transnacionalna represija nad borcima za ljudska prava: rastuci
trendovi i prijetnje

1.

predlaze da se transnacionalna represija definira kao napadi i
prijetnje drzava, ukljucujuéi autoritarne rezime i njihove posrednike,
Ciji je cilj obraniti i unaprijediti svoje interese prelaskom nacionalnih
granica radi prisile, kontrole ili uSutkavanja disidenata, politickih
protivnika, novinara, aktivista, boraca za ljudska prava i ¢lanova
dijaspore koristeci Siroki raspon fiziCkih metoda, kao sSto su ciljana
ubojstva, otmice, nasilje, uznemiravanje i prisilno vracanje, nestanci i
deportacije te stratesku zlouporabu pravnih instrumenata,
ukljucujuci zlouporabu konzularnih usluga, postupke izrucenja ili
crvene tjeralice i uhi¢enja, kao i nefizicke metode, kao Sto su
digitalni nadzor, zastrasSivanje, ucjena i prijetnje obiteljima boraca za
ljudska prava;

osuduje svaki oblik transnacionalne represije kao ozbiljnu prijetnju
medunarodnom pravu o ljudskim pravima i krsenje suvereniteta
zemalja domacina uz pomo¢ taktike vanjskog upletanja; u tom
kontekstu naglasava potrebu za usvajanjem opce dogovorene
definicije transnacionalne represije i za jacanjem zajednicke borbe
protiv te pojave s pomocu dobro ustaljenog pravnog okvira na
multilateralnoj, regionalnoj i nacionalnoj razini;

izrazava ozbiljnu zabrinutost zbog eskalacije transnacionalne
represije; prima na znanje da je broj slucajeva transnacionalne
represije najvjerojatnije podcijenjen jer se ona cesto provodi na
prikriveni nacin;

istiCe da transnacionalna represija, koju podrzavaju razlicite drzave,
poprima sve podmuklije oblike, ukljucujuéi tjelesne ozljede, mucenje,
deportaciju, nadzor, pravni pritisak, kampanje klevete, digitalne
prijetnje, prisilne nestanke i otmice, prisilnu repatrijaciju, zahtjeve za
izruCenje, zamrzavanje imovine, prijetnje ¢lanovima obitelji i
nezakonita ubojstva;

istiCe i osuduje Cinjenicu da je bivsi potpredsjednik Europskog



10.

11.

parlamenta Alejo Vidal-Quadras bio zrtva transnacionalne represije
koju je pocinio Iran teroristickim napadom u drzavi Clanici EU-a;

osuduje autoritarne rezime i druge pocinitelje te njihove posrednike
diljem svijeta zbog Cinjenice da sve vise upotrebljavaju digitalnu
transnacionalnu represiju; prima na znanje upotrebu tehnologija koje
se temelje na umjetnoj inteligenciji, Spijunskog softvera, hakiranja i
javnog objavljivanja osobnih informacija radi uznemiravanja,
nadziranja, diskreditiranja i zastraSivanja boraca za ljudska prava i
ciljanih pojedinaca; naglasava da digitalna transnacionalna represija
obuhvaca i cenzuru koja se temelji na sadrzaju, ukljucujuéi upotrebu
zahtjeva za uklanjanje sadrzaja, pravne prijetnje, pritisak
moderiranja sadrzaja i blokiranje medijskih kuéa koje se upravljaju u
egzilu kako bi se suzbile ili uklonile informacije koje su kriticne
prema autoritarnim rezimima;

osuduje taktike digitalne transnacionalne represije na temelju spola
koje su nerazmjerno usmjerene na borkinje za ljudska prava koje
borave izvan svojih zemalja podrijetla; duboko je zabrinut zbog
porasta seksualnog zlostavljanja i prijetnji s pomocu digitalnih
tehnologija ¢iji je cilj diskreditirati borkinje za ljudska prava i
odvratiti ih od nastavka njihovih aktivnosti;

osuduje pocinitelje koji provode pravni i diplomatski pritisak,
ukljucujuci preko politicki motivirane crvene tjeralice Interpola i
medunarodne institucionalne strukture za borbu protiv terorizma,
kako bi zatrazili uhiéenje i izru¢enje boraca za ljudska prava u egzilu
i ciljanih pojedinaca; nadalje osuduje zlouporabu oznake ,terorizma”,
kaznene postupke u odsutnosti i druge administrativne mjere, kao
Sto su ukidanje drzavljanstva, uskracivanje izdavanja vizne
dokumentacije, zabrane putovanja i ulaska te uskrac¢ivanje osobnih
isprava i konzularnih ili bankovnih usluga;

izrazava ozbiljnu zabrinutost zbog uloge nekih zemalja domacina,
ukljucujuci neke drzave clanice EU-a, i nedrzavnih aktera, kao Sto su
pruzatelji digitalnih usluga i drugi tehnoloski posrednici, privatna
industrija Spijunskog softvera, ugovaratelji u podrucju sigurnosti,
privatni istrazitelji, kriminalne organizacije i posrednici, ukljucujuéi
clanove dijaspore, u omogucéavanju transnacionalne represije, medu
ostalim suradnjom s drzavnim grani¢nim i sigurnosnim snagama;

nadalje istice da transnacionalna represija kao izravna prijetnja
suverenitetu i sigurnosti drzava, ukljucujuci drzave cClanice EU-a,
stranim drzavnim akterima omogucuje da provode zastrasivanje,
prisilu i kontrolu izvan svojih granica; podsjeéa da, iako je nacionalna
sigurnost i dalje iskljuciva odgovornost drzava Clanica, razmjer i
prekogranicna priroda tih praksi zahtijevaju koordinirani odgovor na
razini EU-a, ukljucujudi inicijative za suradnju medu nacionalnim
tijelima, institucijama EU-a i akterima civilnog drustva;

duboko je zabrinut zbog suzavanja gradanskog prostora i



12.

13.

14.

usSutkavanja egzilanata, ¢iji su glasovi klju¢ni za dokumentiranje
stanja u podrucju ljudskih prava i zlouporabe u autoritarnim
drzavama; podsjeca da je obrana i podupiranje slobodnih i
demokratskih drustava, medu ostalim u neposrednom susjedstvu EU-
a, u vlastitom strateskom interesu EU-a;

istiCe trajne psiholoske posljedice transnacionalne represije na
mentalno zdravlje i op¢u dobrobit Zrtava i njihovih obitelji,
ukljucujuci njihov osjecaj sigurnosti, psiholoski integritet, drustvene
odnose i sposobnost nastavka javnih aktivnosti, Sto u mnogim
slucajevima dovodi do dugotrajne traume, izolacije i iskljucenosti;
ostro osuduje da se odmazda pocinitelja protiv obitelji boraca za
ljudska prava koji zive u inozemstvu koristi kao sredstvo
transnacionalne represije; napominje da transnacionalna represija
ima posebno zastraSujuci ucinak i medu dijasporom i civilnim
drustvom koje zivi u egzilu;

istiCe da je vazno prepoznati da transnacionalna represija nad
borcima za ljudska prava nerazmjerno utjece na osobe koje se nalaze
u ranjivom polozaju zbog svoje rase, etnicke pripadnosti, vjere, roda,
seksualnosti, invaliditeta ili socioekonomskog statusa;

istiCe da u nekim dijelovima svijeta novinari mogu biti izlozeni
transnacionalnim obrascima represije, Sto ima dugotrajne posljedice
na njihovu karijeru i osobnu sigurnost;

Ukljucivanje transnacionalne represije u politike EU-a

15.

16.

17.

18.

poziva Komisiju, drzave ¢lanice i Europsku sluzbu za vanjsko
djelovanje (ESVD) da se sustavno bave transnacionalnom represijom
u kontekstu klauzula o ljudskim pravima u sporazumima EU-a, prema
potrebi, te dijalozima o ljudskim pravima sa zemljama koje nisu
Clanice EU-a i drugim forumima za bilateralnu i multilateralnu
suradnju, kao Sto je Vije¢e UN-a za ljudska prava;

potice ESVD da pomogne borcima za ljudska prava i ciljanim
pojedincima, ukljucujuci disidente, koji su zrtve transnacionalne
represije u zemljama koje nisu ¢lanice EU-a putem namjenskih

programa Ciji je cilj omoguciti im da nastave svoj rad u egzilu, a da
pritom budu sigurni od odmazde i agresije;

poziva Komisiju i ESVD da transnacionalnu represiju ukljuce u
Akcijski plan EU-a za ljudska prava i demokraciju za razdoblje nakon
2027. i u Smjernice EU-a o borcima za ljudska prava kao sve vecu
prijetnju borcima za ljudska prava i ciljanim pojedincima te da
ukljuce konkretne odredbe za zasStitu i sigurnost boraca za ljudska
prava;

ustraje na hitnoj potrebi za rjeSavanjem, i na nacionalnoj i na
europskoj razini, nedostataka u zastiti s kojima se suocavaju borci za
ljudska prava kada su meta transnacionalne represije; poziva na to
da im se pruzi brza, fleksibilna, pristupacna i trajna potpora,



19.

20.

21.

ukljucujuci hitnu potporu, privremeno premjesStanje te alate i
osposobljavanje kako bi im se omogudilo da se bolje zastite od svih
vrsta prijetnji i nezakonitog nadzora koji mogu predstavljati
transnacionalnu represiju; naglasava potrebu za pruzanjem
osposobljavanja u podrucju digitalne sigurnosti i kibersigurnosti,
pravne pomoci i psihosocijalne potpore borcima za ljudska prava
pogodenima transnacionalnom represijom; smatra da je kljuéno da
politike i programi zastite budu usmjereni na zrtve, rodno osjetljivi,
intersekcijski, ukljucivi i nediskriminirajuci;

poziva EU i njegove drzave Clanice da postuju svoje medunarodne
obveze i naglasava da je pravo na trazenje azila klju¢no za zastitu
osoba kojima prijeti progon u skladu sa Zenevskom konvencijom;

poziva drzave Clanice da na najbolji nacin iskoriste svoje nacionalne
politike i raspolozive granice kako bi oblikovale dosljedniju,
uskladeniju i predvidljiviju politiku za pojedince na koje se odnosi
transnacionalna represija;

izrazava zabrinutost zbog uloge veleposlanstava drzava ukljucenih u
transnacionalnu represiju; istice povecani rizik za borce za ljudska
prava kojima su potrebne konzularne sluzbe kada su prisiljeni
suradivati s tim veleposlanstvima; poziva drzave clanice da povecéaju
pritisak na veleposlanstva zemalja povezanih s transnacionalnom
represijom smjestenih na njihovim drzavnim podrucjima te da ne
koriste svoje diplomatske predstavniStva za usutkavanje
neistomisljenika u inozemstvu, u skladu s BeCkom konvencijom o
konzularnim odnosima;

Poboljsanje koordiniranog pracenja i prikupljanja podataka

22.

23.

24.

poziva ESVD i drzave Clanice da u suradnji s relevantnim
institucijama, kao Sto je Europol, koordiniraju napore i uspostave
dostupne informacije, podatke, mehanizme praéenja i izvjeséivanja
kako bi se poboljSalo dokumentiranje slucajeva transnacionalne
represije na njihovim drzavnim podrucjima i po potrebi olaksala brza
reakcija i istraga; poziva ESVD da poboljSa mrezu kontaktnih tocaka
za ciljane borce za ljudska prava i pojedince u delegacijama EU-a koji
su zaduZeni za upucéivanje slucajeva nadleznim tijelima u
relevantnom glavnom gradu; smatra da bi takvi mehanizmi trebali
biti dostupni civilnom drustvu, ¢ime bi se omogucilo da se njihov
doprinos propisno registrira;

poziva Komisiju da uspostavi centralizirani mehanizam mapiranja za
utvrdivanje, prac¢enje i procjenu incidenata i razmjenu upozorenja o
transnacionalnoj represiji protiv boraca za ljudska prava koji se
nalaze u EU-u, Sto ¢e pomoci u utvrdivanju nedostataka u politici EU-
a, oblikovanju odgovarajucih strateskih odgovora i podupiranju
koordiniranog djelovanja medu drzavama Clanicama;

poziva drzave Clanice da u svojem nacionalnom zakonodavstvu
kodificiraju transnacionalnu represiju kako bi se vladinim



25.

institucijama pruzila podrska u utvrdivanju i sprecavanju
transnacionalne represije; poziva drzave clanice da u okviru svojih
vlada uspostave nacionalne kontaktne tocke za potencijalne i stvarne
zrtve transnacionalne represije te da osiguraju skup alata u kojima
¢e objasniti kako prijaviti slucajeve takve represije;

poziva drzave Clanice, Europol i Agenciju EU-a za osposobljavanje u
podrucju izvrsavanja zakonodavstva (CEPOL) da osiguraju
osposobljavanje o osvijestenosti o transnacionalnoj represiji,
protustrategijama i posebnim protokolima za procjenu rizika za
relevantne vladine agencije, vanjske pruzatelje usluga i njihovo
osoblje, posebno u podrucju kibersigurnosti, sluzbenike za
izvrSavanje zakonodavstva i imigraciju te osoblje zaduzeno za obradu
viznih zahtjeva i preispitivanje zahtjeva za izrucenje i drugih oblika
pravne suradnje sa zemljama koje nisu ¢lanice EU-a, s naglaskom na
digitalnom nadzoru, rizicima od odmazde i zlouporabi pravnih
mehanizama;

Uklanjanje rizika koje predstavljaju digitalne tehnologije kao
pokretaci transnacionalne represije

26.

27.

28.

poziva EU i njegove drzave Clanice da prepoznaju, sprijece i suzbiju
digitalne oblike transnacionalne represije, ukljucujuéi kampanje
dezinformiranja usmjerene na borce za ljudska prava, te da zajamce
da su borci za ljudska prava zasti¢eni od uznemiravanja,
zastrasivanja i cenzure na internetu, neovisno o podrijetlu pruzatelja
usluga, lokaciji digitalne infrastrukture ili koriStenim alatima; poziva
drzave Clanice EU-a da kriminaliziraju strane obavjesStajne aktivnosti
usmjerene na disidente u egzilu kao oblik digitalne transnacionalne
represije;

trazi od drzava C¢lanica da primjenjuju strogi nadzor nad trzistima
Spijunskih i nadzornih softvera i operacijama na tim trziStima, medu
ostalim primjenom obvezne duzne paznje u pogledu ljudskih prava i
Uredbe EU-a o robi s dvojnom namjenom¢* za sve izvoznike
tehnologije sa sjedistem u EU-u, te oduzmu dozvole za izvoz
Spijunskih softvera u zemlje s dokumentiranim praksama
transnacionalne represije i krSenja ljudskih prava ako postoji
predvidljiv rizik da c¢e se ti alati upotrijebiti za usutkavanje ili
kaznjavanje boraca za ljudska prava ili disidenata; podsjeca na
Smjernice Komisije o izvozu robe za kibernetic¢ki nadzor iz 2024., ¢iji
je cilj podi¢i razinu osvijeStenosti o rizicima povezanima sa
zlouporabom tehnologija za kiberneticki nadzor i pruziti izvoznicima
prakticne alate za evaluaciju situacija u podrucju ljudskih prava;

poziva drzave Clanice da uspostave lako dostupne i sigurne

Uredba (EU) 2021/821 Europskog parlamenta i Vijeca od 20. svibnja
2021. o uspostavi rezima Unije za kontrolu izvoza, brokeringa,
tehnicke pomoci, provoza i prijenosa robe s dvojnom namjenom (SL
L 206, 11.6.2021., str. 1., ELI:

http://data.eu Qpa,ellzellzregZZQZ 1/821/0j).


http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/oj

29.

mehanizme izvjeséivanja, osmisljene za postovanje i zaStitu
privatnosti korisnika, kako bi se borcima za ljudska prava koji zive u
egzilu ili zajednicama dijaspore omogucilo da relevantnim vladinim
agencijama izraze zabrinutost zbog digitalne transnacionalne
represije; naglasava da je potrebno prepoznati specifican izazov
rodno utemeljene digitalne transnacionalne represije i specificne
posljedice koje ta vrsta represije ima na borkinje za ljudska prava;

poziva EU i njegove drzave Clanice da osiguraju da privatni akteri,
posebno u tehnoloskom sektoru, odgovaraju za svoju ulogu u
slu¢ajevima kada omogucuju digitalnu transnacionalnu represiju;
nadalje poziva na objavljivanje izvjesc¢a o transparentnosti i
uspostavu ucinkovitih mehanizama za prituzbe dostupnih borcima za
ljudska prava i drugim ugrozenim pojedincima;

Osiguravanje odgovornosti i primjena sankcija

30.
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poziva EU da od drzava i rezima koji provode transnacionalnu
represiju zahtijeva da preuzmu odgovornost za krsenja ljudskih prava
u skladu s Medunarodnim paktom o gradanskim i politickim pravima,
Europskom konvencijom o ljudskim pravima, Konvencijom protiv
mucenja i drugog okrutnog, neljudskog ili ponizavajuceg postupanja
ili kaznjavanja, Konvencijom o statusu izbjeglica te da razmotri
uvodenje ciljanih sankcija tim drzavama i pociniteljima
transnacionalne represije nad borcima za ljudska prava; potice EU
da pruzi potporu zrtvama transnacionalne represije u trazenju
pravne zastite strateskim sudskim postupcima pred Europskim
sudom za ljudska prava;

osuduje Cinjenicu da se transnacionalna represija provodi i na tlu
drzava Clanica EU-a, a u nekim slucajevima i uz sudjelovanje drzava
Clanica u transnacionalnoj represiji; napominje da je transnacionalna
represija takoder omoguéena suradnjom medu vladama;

naglasava da EU i njegove drzave Clanice moraju postovati duznu
paznju u pogledu ljudskih prava u svojim odnosima s vladama za koje
se zna da sudjeluju u transnacionalnoj represiji protiv boraca za
ljudska prava ili je omogucuju;

poziva EU da poveca financijska sredstva za mehanizam
ProtectDefenders.eu, da proSiri njegov mandat kako bi uklju¢io borce
za ljudska prava kojima prijeti rizik od transnacionalne represije
unutar EU-a te da poveca financiranje organizacija civilnog drustva
aktivnih u zastiti ugrozenih boraca za ljudska prava i pojedinaca;

poziva Komisiju da proaktivno suraduje i nastavi suradivati s
Interpolom i UN-om, medu ostalim razvojem zajednickog
sigurnosnog okvira za transnacionalnu represiju kako bi se stalo na
kraj zloupotrebi i politicki motiviranoj upotrebi crvenih tjeralica,
plavih tjeralica, upita i zahtjeva za izrucenje; poziva na to da se u
mandat Europola ukljuce transnacionalna represija i procjena s tim
povezanih incidenata i Interpolovih obavijesti, ¢ija su meta borci za
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37.

ljudska prava i drugi pojedinci; poziva drzave Clanice da postupaju s
najvec¢im oprezom pri rjeSavanju zahtjeva za pritvaranje i izruc¢enje
koje su uputili rezimi koji su u proslosti zloupotrijebili crvene
tjeralice;

poziva EU i njegove drzave Clanice da se koriste svim dostupnim
alatima za zastitu boraca za ljudska prava i ciljanih pojedinaca te da
ojaCaju nacionalni suverenitet i demokratske vrijednosti, uklju¢ujuci
sankcije u okviru globalnog rezima sankcija EU-a u podrucju ljudskih
prava (EU GHRSR/Zakon Magnicki), zabrane izdavanja viza i izgon
diplomata za koje je poznato da su sudjelovali u djelima
transnacionalne represije; apelira na potpredsjednicu
Komisije/Visoku predstavnicu Unije za vanjske poslove i sigurnosnu
politiku i drzave ¢lanice da u globalni rezim sankcija EU-a uvrste
transnacionalnu represiju kao kategoriju koja podlijeze sankcijama te
da navedu pojedince za koje je utvrdeno da su pocinitelji
transnacionalne represije; upozorava da bi neuspjeh u sprec¢avanju i
reagiranju na transnacionalnu represiju mogao ugroziti
vjerodostojnost EU-a kao sigurnog utocista za osobe koje bjeze od
progona i brane ljudska prava;

poziva EU, njegove drzave clanice, Komisiju i ESVD da mobiliziraju i
koordiniraju sve svoje instrumente za rjeSavanje pitanja
transnacionalne represije te da pojacaju diplomatske odnose, medu
ostalim putem delegacija EU-a, kako bi se sprijecila i obeshrabrila
transnacionalna taktika represije zemalja koje nisu ¢lanice EU-a te
da te incidente istaknu u javnim izjavama, ¢ime bi se povecala
osvijestenost javnosti; poziva na pojacanu koordinaciju s partnerskim
zemljama istomisljenicama u kontekstu Clanica skupine G7 i drugih
relevantnih medunarodnih foruma;

o

nalaze svojoj predsjednici da ovu Rezoluciju proslijedi Vijecu i
Komisiji.



